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POPRAWKI

Komisja Gospodarcza i Monetarna zwraca się do Komisji Prawnej, właściwej dla tej sprawy, 
o naniesienie w swoim sprawozdaniu następujących poprawek:

Poprawka 1

Wniosek dotyczący dyrektywy – akt zmieniający
Punkt 2 preambuły

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(2) W jedenastej dyrektywie Rady 
89/666/EWG z dnia 21 grudnia 1989 r. 
dotyczącej wymogów ujawniania 
informacji odnośnie do oddziałów 
utworzonych w państwie członkowskim 
przez niektóre rodzaje spółek podlegające 
prawu innego państwa określono wykaz 
dokumentów i danych, które spółki muszą 
ujawnić w rejestrze swojego oddziału. 
Rejestry nie są jednak zobowiązane na 
mocy prawa do wymiany danych 
dotyczących zagranicznych oddziałów. 
Powyższe skutkuje brakiem pewności 
prawa dla osób trzecich w państwie, w 
którym istnieje oddział, w przypadku gdy 
istotne zmiany dotyczące spółki nie zostały 
ujęte w rejestrze.

(2) W jedenastej dyrektywie Rady 
89/666/EWG z dnia 21 grudnia 1989 r. 
dotyczącej wymogów ujawniania 
informacji odnośnie do oddziałów 
utworzonych w państwie członkowskim 
przez niektóre rodzaje spółek podlegające 
prawu innego państwa określono wykaz 
dokumentów i danych, które spółki muszą 
ujawnić w rejestrze swojego oddziału. 
Rejestry nie są jednak zobowiązane na 
mocy prawa do wymiany danych 
dotyczących zagranicznych oddziałów. 
Prowadzi to do braku pewności prawa dla 
osób trzecich w państwie członkowskim, w 
którym istnieje oddział, w przypadku gdy 
istotne zmiany dotyczące spółki nie zostały 
ujęte w rejestrze

Or. de

Poprawka 2

Wniosek dotyczący dyrektywy – akt zmieniający
Punkt 4 preambuły

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(4) W dyrektywie 2009/101/WE 
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 16 
września 2009 r. w sprawie koordynacji 
gwarancji, jakie są wymagane w
państwach członkowskich od spółek w 

(4) W dyrektywie 2009/101/WE 
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 16 
września 2009 r. w sprawie koordynacji 
gwarancji, jakie są wymagane w 
państwach członkowskich od spółek w 
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rozumieniu art. 48 akapit drugi Traktatu, w 
celu uzyskania ich równoważności, dla 
zapewnienia ochrony interesów zarówno 
wspólników, jak i osób trzecich 
zapewniono m.in. dostęp do dokumentów i 
danych przechowywanych w rejestrze 
zarówno w formie dokumentów 
papierowych, jak i w formacie 
elektronicznym. Obywatele i 
przedsiębiorstwa muszą jednak nadal 
wyszukiwać dane w poszczególnych 
państwach, szczególnie ze względu na fakt, 
że obecna dobrowolna współpraca 
pomiędzy rejestrami okazała się 
niewystarczająca.

rozumieniu art. 48 akapit drugi Traktatu, w 
celu uzyskania ich równoważności, dla 
zapewnienia ochrony interesów zarówno 
wspólników, jak i osób trzecich 
zapewniono m.in. dostęp do dokumentów i 
danych przechowywanych w rejestrze 
zarówno w formie dokumentów 
papierowych, jak i w formacie 
elektronicznym. Obywatele i 
przedsiębiorstwa muszą jednak nadal 
wyszukiwać dane w poszczególnych 
państwach, szczególnie ze względu na fakt, 
że obecna dobrowolna współpraca 
pomiędzy rejestrami okazała się 
niezrozumiała, nieprzyjazna dla 
użytkowników i nieskuteczna.

Or. de

Poprawka 3

Wniosek dotyczący dyrektywy – akt zmieniający
Punkt 5 preambuły

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(5) W komunikacie Komisji w sprawie 
Aktu o jednolitym rynku integrację 
rejestrów centralnych, rejestrów 
handlowych i rejestrów spółek wskazano 
jako środek do stworzenia warunków 
prawnych i podatkowych bardziej 
sprzyjających prowadzeniu działalności 
gospodarczej. Integracja taka powinna 
sprzyjać wzmocnieniu konkurencyjności 
europejskich przedsiębiorstw dzięki 
zmniejszeniu obciążeń administracyjnych 
oraz zwiększeniu pewności prawa, tym 
samym przyczyniając się do 
przezwyciężenia kryzysu, co jest jednym z 
priorytetów strategii „Europa 2020”. 
Powinna się ona również przyczynić do 
poprawy transgranicznej komunikacji 
pomiędzy rejestrami dzięki wykorzystaniu 
nowatorskich rozwiązań technologii 
informacyjno-komunikacyjnych.

(5) W komunikacie Komisji w sprawie 
Aktu o jednolitym rynku integrację 
rejestrów centralnych, rejestrów 
handlowych i rejestrów spółek wskazano 
jako środek do stworzenia warunków 
prawnych i podatkowych bardziej 
sprzyjających prowadzeniu działalności 
gospodarczej. Integracja taka powinna 
sprzyjać wzmocnieniu konkurencyjności 
europejskich przedsiębiorstw dzięki 
zmniejszeniu obciążeń administracyjnych 
oraz zwiększeniu pewności prawa, tym 
samym przyczyniając się do zwiększenia 
wydajności gospodarczej, a także do 
zwalczania kryzysu, co jest jednym z 
priorytetów strategii „Europa 2020”.
Powinna się ona również przyczynić do 
poprawy transgranicznej komunikacji 
pomiędzy rejestrami dzięki wykorzystaniu 
nowatorskich rozwiązań technologii 
informacyjno-komunikacyjnych.
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Or. de

Poprawka 4

Wniosek dotyczący dyrektywy – akt zmieniający
Punkt 6 preambuły

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(6) W konkluzjach Rady z dnia 25 maja 
2010 r. na temat integracji rejestrów 
przedsiębiorstw potwierdzono, że 
ułatwienie dostępu do aktualnych i 
wiarygodnych informacji o spółkach może 
przyczynić się do wzrostu zaufania wobec 
rynku, wspomóc ożywienie gospodarcze i 
zwiększyć konkurencyjność europejskich 
przedsiębiorstw.

(6) W konkluzjach Rady z dnia 25 maja 
2010 r. na temat integracji rejestrów 
przedsiębiorstw potwierdzono, że 
ułatwienie dostępu do aktualnych i 
wiarygodnych informacji o spółkach może 
przyczynić się do wzrostu zaufania wobec 
rynku, wspomóc ożywienie gospodarcze i 
zwiększyć konkurencyjność europejskich
przedsiębiorstw, przy czym obciążenia 
administracyjne dla przedsiębiorstw nie 
powinny wzrosnąć, lecz się zmniejszyć.

Or. de

Poprawka 5

Wniosek dotyczący dyrektywy – akt zmieniający
Punkt 8 a preambuły (nowy)

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(8a) Ten centralny i dostępny w całej Unii 
portal „e-sprawiedliwość” gwarantuje, że 
wymagane dokumenty, istniejące w 
jednym państwie członkowskim, będą 
dostępne również we wszystkich 
pozostałych państwach członkowskich.

Or. de

Poprawka 6

Wniosek dotyczący dyrektywy – akt zmieniający
Punkt 9 preambuły
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Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(9) Poprawa w zakresie transgranicznego 
dostępu do informacji o spółkach może 
nastąpić jedynie pod warunkiem, że 
wszystkie państwa członkowskie 
zaangażują się w tworzenie elektronicznej 
sieci rejestrów i będą przekazywać
informacje użytkownikom w standardowej 
formie (podobna treść i interoperacyjne 
technologie) w całej Unii. Użytkownicy 
powinni mieć dostęp do informacji poprzez 
wspólną europejską platformę 
elektroniczną stanowiącą część sieci 
elektronicznej.

(9) Poprawa w zakresie transgranicznego 
dostępu do informacji o spółkach może 
nastąpić jedynie pod warunkiem, że 
wszystkie państwa członkowskie 
zaangażują się w tworzenie elektronicznej 
sieci rejestrów i będą przekazywać 
informacje użytkownikom w standardowej 
formie (podobna treść i interoperacyjne 
technologie) w całej Unii, nie przestając 
przy tym dążyć do realizacji celu 
zmniejszenia obciążeń administracyjnych.
Użytkownicy powinni mieć dostęp do 
informacji poprzez wspólną europejską 
platformę elektroniczną stanowiącą część 
sieci elektronicznej.

Or. de

Poprawka 7

Wniosek dotyczący dyrektywy – akt zmieniający
Punkt 9 a preambuły (nowy)

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(9a) Należy dążyć do utrzymania kosztów 
stworzenia takiej sieci na jak najniższym 
poziomie oraz unikać powielania działań.
Dlatego też należy realizować ten projekt 
w oparciu o istniejące inicjatywy, takie jak 
europejski rejestr przedsiębiorstw, 
obejmujący już rejestry spółek z 19 państw 
członkowskich i innych państw 
europejskich.

Or. de

Poprawka 8

Wniosek dotyczący dyrektywy – akt zmieniający
Punkt 10 preambuły
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Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(10) Dyrektywa 95/46/WE Parlamentu 
Europejskiego i Rady z dnia 24 
października 1995 r. w sprawie ochrony 
osób fizycznych w zakresie przetwarzania 
danych osobowych i swobodnego 
przepływu tych danych powinna regulować 
przetwarzanie danych osobowych przez 
państwa członkowskie, w tym 
przekazywanie danych osobowych za 
pomocą sieci elektronicznej.

(10) Dyrektywa 95/46/WE Parlamentu 
Europejskiego i Rady z dnia 24 
października 1995 r. w sprawie ochrony 
osób fizycznych w zakresie przetwarzania 
danych osobowych i swobodnego 
przepływu tych danych powinna regulować 
przetwarzanie danych osobowych przez 
państwa członkowskie, w tym 
przekazywanie danych osobowych za 
pomocą sieci elektronicznej, przy czym 
należy zapewnić odpowiednią ochronę 
danych osobowych i danych handlowych.

Or. de

Poprawka 9

Wniosek dotyczący dyrektywy – akt zmieniający
Punkt 11 preambuły

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(11) Oprócz obecnego numeru rejestru 
spółki należy wprowadzić niepowtarzalny 
identyfikator spółki w celu ułatwienia 
identyfikacji spółek, które działają w 
więcej niż jednym państwie członkowskim, 
np. poprzez oddziały lub spółki zależne.

(11) Oprócz obecnego numeru rejestru 
spółki należy wprowadzić niepowtarzalny, 
obowiązkowy identyfikator spółki w celu 
ułatwienia identyfikacji spółek, które 
działają w więcej niż jednym państwie 
członkowskim, np. poprzez oddziały lub 
spółki zależne.

Or. de

Poprawka 10

Wniosek dotyczący dyrektywy – akt zmieniający
Punkt 12 preambuły

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(12) Odnośnie do spółek ich oddziały 
powinny również mieć, oprócz numeru w 

(12) Odnośnie do spółek ich oddziały 
powinny również mieć, oprócz numeru w 
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rejestrze, niepowtarzalny identyfikator 
umożliwiający ich jednoznaczną 
identyfikację w Europejskim Obszarze 
Gospodarczym. Zmiana dyrektywy 
89/666/EWG w tym zakresie powinna 
umożliwić stworzenie klarownego 
powiązania pomiędzy spółkami a ich 
oddziałami zagranicznymi, co jest 
niezbędne w celu okresowej aktualizacji 
informacji w rejestrze spółki i w rejestrze 
zagranicznego oddziału. Spójność 
informacji rejestrowych powinna zapewnić 
osobom trzecim dostęp do aktualnych 
danych oddziałów w ich państwie 
członkowskim. Chociaż państwa 
członkowskie powinny mieć możliwość 
określenia procedur, które będą stosować 
odnośnie do oddziałów zarejestrowanych 
na ich terytorium, to muszą przynajmniej 
zapewnić wykreślenie z rejestru oddziałów 
rozwiązanych spółek bez nieuzasadnionej 
zwłoki.

rejestrze, niepowtarzalny identyfikator 
umożliwiający ich jednoznaczną 
identyfikację w Europejskim Obszarze 
Gospodarczym. Zmiana dyrektywy 
89/666/EWG w tym zakresie powinna 
umożliwić stworzenie klarownego 
powiązania pomiędzy spółkami a ich 
oddziałami zagranicznymi, co jest 
niezbędne w celu okresowej aktualizacji 
informacji w rejestrze spółki i w rejestrze 
zagranicznego oddziału. Chociaż państwa 
członkowskie powinny mieć możliwość 
określenia procedur, które będą stosować 
odnośnie do oddziałów zarejestrowanych 
na ich terytorium, łącznie z możliwością 
regulowania statusu prawnego oddziałów, 
to muszą przynajmniej zapewnić 
wykreślenie z rejestru oddziałów 
rozwiązanych spółek w ciągu dziesięciu 
dni roboczych.

Or. de

Poprawka 11

Wniosek dotyczący dyrektywy – akt zmieniający
Punkt 14 preambuły

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(14) W celu dopilnowania, aby nie 
występowały istotne różnice w zakresie 
jakości dokumentów i danych rejestrowych 
w Unii, państwa członkowskie powinny 
zapewnić aktualizację wszelkich informacji 
zarejestrowanych na mocy art. 2 
dyrektywy 2009/101/WE i jej podanie do 
wiadomości publicznej nie później niż 
piętnastego dnia kalendarzowego po 
zajściu zdarzenia, które skutkowało zmianą 
danych rejestrowych. W celu wzmocnienia 
ochrony osób trzecich w innych państwach 
członkowskich, wszystkie dokumenty i 
dane przekazywane poprzez sieć należy 

(14) W celu dopilnowania, aby nie 
występowały istotne różnice w zakresie 
jakości dokumentów i danych rejestrowych 
w Unii, państwa członkowskie powinny 
zapewnić aktualizację wszelkich informacji 
zarejestrowanych na mocy art. 2 
dyrektywy 2009/101/WE i jej podanie do 
wiadomości publicznej nie później niż 
piętnastego dnia kalendarzowego po 
zajściu zdarzenia, które skutkowało zmianą 
danych rejestrowych. Ta aktualizacja 
powinna zostać w pełni udokumentowana 
w możliwy do zweryfikowania sposób. W 
celu wzmocnienia ochrony osób trzecich w 
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ponadto opatrywać jednoznacznymi 
informacjami dotyczącymi ich wartości 
prawnej.

innych państwach członkowskich, 
wszystkie dokumenty i dane przekazywane 
poprzez sieć należy ponadto opatrywać 
jednoznacznymi informacjami 
dotyczącymi ich wartości prawnej.

Or. de

Poprawka 12

Wniosek dotyczący dyrektywy – akt zmieniający
Punkt 15 preambuły

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(15) Komisja powinna posiadać 
uprawnienia do przyjęcia aktów 
delegowanych zgodnie z art. 290 Traktatu 
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej w 
odniesieniu do: eksploatacji, 
reprezentowania i finansowania sieci 
elektronicznej oraz zarządzania i 
administrowania nią; warunków 
uczestnictwa w sieci elektronicznej krajów 
spoza Europejskiego Obszaru 
Gospodarczego; minimalnych norm 
bezpieczeństwa; wykorzystania 
niepowtarzalnego identyfikatora; języków 
używanych w sieci elektronicznej; metody 
przekazywania informacji pomiędzy 
rejestrami zapewniającej transgraniczny 
dostęp do tych informacji; 
interoperacyjności technologii 
informacyjno-komunikacyjnych 
używanych przez członków sieci 
elektronicznej; definiowania norm 
dotyczących formatu, treści i ograniczeń 
dla przechowywania i wyszukiwania 
dokumentów oraz danych, które 
umożliwiają automatyczną wymianę 
danych; konsekwencji niespełnienia 
warunków; metody identyfikacji 
powiązania pomiędzy spółką i jej 
zagranicznym oddziałem; metody i norm 
technicznych do celów przekazywania 
informacji pomiędzy rejestrem spółki a 

(15) W celu stworzenia sieci 
elektronicznej należy przekazać Komisji
uprawnienia do przyjęcia aktów 
delegowanych zgodnie z art. 290 Traktatu 
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej w 
odniesieniu do: warunków uczestnictwa w 
sieci elektronicznej krajów spoza 
Europejskiego Obszaru Gospodarczego; 
minimalnych norm bezpieczeństwa; 
wykorzystania niepowtarzalnego 
identyfikatora; języków używanych w sieci 
elektronicznej; metody przekazywania 
informacji pomiędzy rejestrami 
zapewniającej transgraniczny dostęp do 
tych informacji; interoperacyjności 
technologii informacyjno-
komunikacyjnych używanych przez 
członków sieci elektronicznej; 
definiowania norm dotyczących formatu, 
treści i ograniczeń dla przechowywania i 
wyszukiwania dokumentów oraz danych, 
które umożliwiają automatyczną wymianę 
danych; konsekwencji niespełnienia 
warunków; metody identyfikacji 
powiązania pomiędzy spółką i jej 
zagranicznym oddziałem; metody i norm 
technicznych do celów przekazywania 
informacji pomiędzy rejestrem spółki a 
rejestrem oddziału; norm technicznych do 
celów przekazywania informacji pomiędzy 
rejestrami oraz standardowych formularzy 
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rejestrem oddziału; norm technicznych do 
celów przekazywania informacji pomiędzy 
rejestrami oraz standardowych formularzy 
powiadomień o transgranicznym 
połączeniu spółek, które mają być używane 
przez rejestry. Zarządzanie siecią powinno 
obejmować mechanizm informacji 
zwrotnej dla użytkowników, aby możliwe 
było uwzględnienie ich potrzeb. Niezbędne 
jest przekazanie Komisji uprawnień na 
czas nieokreślony w celu umożliwienia 
korekty przepisów w razie potrzeby.

powiadomień o transgranicznym 
połączeniu spółek, które mają być używane 
przez rejestry. Zarządzanie siecią powinno 
obejmować mechanizm informacji 
zwrotnej dla użytkowników, aby możliwe 
było uwzględnienie ich potrzeb. Niezbędne 
jest przekazanie Komisji uprawnień na 
czas nieokreślony w celu umożliwienia 
korekty przepisów w razie potrzeby. 
Podczas przygotowywania i 
opracowywania aktów delegowanych 
Komisja powinna zadbać o równoczesne, 
terminowe i właściwe przekazywanie 
odpowiednich dokumentów Parlamentowi 
Europejskiemu i Radzie.

Or. de

Poprawka 13

Wniosek dotyczący dyrektywy – akt zmieniający
Artykuł 1 – punkt 2
Dyrektywa 89/666/EWG
Artykuł 5 a – ustęp 1

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(1) Rejestr oddziału bezzwłocznie 
powiadamia poprzez sieć elektroniczną, o 
której mowa w art. 4a dyrektywy 
2009/101/WE Parlamentu Europejskiego i 
Rady, rejestr spółki o wszelkich zmianach 
dokumentów i danych wymienionych w 
art. 2 niniejszej dyrektywy. 

(1) W ciągu dziesięciu dni roboczych 
rejestr oddziału powiadamia poprzez sieć 
elektroniczną, o której mowa w art. 4a 
dyrektywy 2009/101/WE Parlamentu 
Europejskiego i Rady, rejestr spółki o 
wszelkich zmianach dokumentów i danych 
wymienionych w art. 2 niniejszej
dyrektywy.

Or. de

Poprawka 14

Wniosek dotyczący dyrektywy – akt zmieniający
Artykuł 1 – punkt 2
Dyrektywa 89/666/EWG
Artykuł 5 a – ustęp 2
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Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(2) Państwa członkowskie określają 
procedurę prawną stosowaną po 
otrzymaniu powiadomień, o których mowa 
w ust. 1 niniejszego artykułu i w art. 4a ust. 
2 dyrektywy 2009/101/WE. Procedury 
takie zapewniają zamknięcie bez 
nieuzasadnionej zwłoki oddziałów spółek, 
które zostały rozwiązane lub z innego 
powodu wykreślone z rejestru.

(2) Państwa członkowskie określają 
procedurę prawną stosowaną po 
otrzymaniu powiadomień, o których mowa 
w ust. 1 niniejszego artykułu i w art. 4a ust. 
2 dyrektywy 2009/101/WE. Procedury 
takie gwarantują, że oddziały spółek, które 
zostały rozwiązane lub z innego powodu 
wykreślone z rejestru, usuną się same z 
rejestru bez nieuzasadnionej zwłoki.

Or. de

Poprawka 15

Wniosek dotyczący dyrektywy – akt zmieniający
Artykuł 1 – punkt 2
Dyrektywa 89/666/EWG
Artykuł 5 a – ustęp 3 – wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(3) Komisja przyjmuje, zgodnie z art. 11a i 
z zastrzeżeniem warunków art. 11b i 11c, 
akty delegowane określające:

(3) Komisja otrzymuje zgodnie z art. 11a 
uprawnienia do przyjmowania aktów 
delegowanych określających:

Or. de

Poprawka 16

Wniosek dotyczący dyrektywy – akt zmieniający
Artykuł 1 – punkt 3
Dyrektywa 89/666/EWG
Artykuł 11 a 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(-1) Uprawnienia do przyjmowania aktów 
delegowanych powierza się Komisji na 
warunkach określonych w niniejszym 
artykule.
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(1) Uprawnienia do przyjęcia aktów 
delegowanych, o których mowa w art. 5a 
ust. 3, powierza się Komisji na czas 
nieokreślony.

(1) Zgodnie z art. 5a ust. 3 uprawnienia 
powierza się Komisji na czas nieokreślony 
od dnia …*.

(1a) Przekazanie uprawnień, o którym 
mowa w art. 5a ust. 3, może zostać 
odwołane w dowolnym momencie przez 
Parlament Europejski lub Radę. Decyzja 
o odwołaniu kończy przekazanie 
uprawnienia określonego w tej decyzji. 
Decyzja ta staje się skuteczna następnego 
dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub w 
terminie późniejszym wskazanym w tej 
decyzji. Nie narusza ona ważności już 
obowiązujących aktów delegowanych.

(2) Niezwłocznie po przyjęciu aktu 
delegowanego Komisja powiadamia o tym 
równocześnie Parlament Europejski i Radę.

(2) Niezwłocznie po przyjęciu aktu 
delegowanego Komisja powiadamia o tym 
równocześnie Parlament Europejski i Radę.

(2a) Akt delegowany przyjęty zgodnie z 
art. 5a ust. 3 wchodzi w życie tylko pod 
warunkiem, że w okresie trzech miesięcy 
od powiadomienia o tym akcie 
Parlamentu Europejskiego i Rady ani 
Parlament Europejski ani Rada nie 
zgłoszą wobec niego sprzeciwu, lub pod 
warunkiem, że przed upływem tego 
terminu zarówno Parlament Europejski, 
jak i Rada poinformują Komisję, że nie 
zamierzają zgłosić sprzeciwu. Z inicjatywy 
Parlamentu Europejskiego lub Rady 
termin ten jest przedłużany o trzy 
miesiące.

(3) Uprawnienia do przyjęcia aktów 
delegowanych powierzone Komisji 
podlegają warunkom określonym w art. 
11b i 11c.

_____
* Data wejścia w życie niniejszej 
dyrektywy.

Or. de
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Poprawka 17

Wniosek dotyczący dyrektywy – akt zmieniający
Artykuł 1 – punkt 3
Dyrektywa 89/666/EWG
Artykuł 11 b

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

Artykuł 11b skreślony
(1) Przekazanie uprawnień, o którym 
mowa w art. 11a, może zostać odwołane w 
dowolnym momencie przez Parlament 
Europejski lub Radę.
(2) Instytucja, która rozpoczęła 
wewnętrzną procedurę w celu podjęcia 
decyzji, czy zamierza ona odwołać 
przekazanie uprawnień, informuje 
drugiego prawodawcę i Komisję, w 
odpowiednim czasie przed podjęciem 
ostatecznej decyzji, wskazując przekazane 
uprawnienia, które mogłyby zostać 
odwołane.
(3) Decyzja o odwołaniu kończy 
przekazanie uprawnień określonych w tej 
decyzji. Staje się ona skuteczna 
natychmiast lub od późniejszej daty, która 
jest w niej określona. Nie wpływa ona na 
ważność aktów delegowanych już 
obowiązujących. Jest ona publikowana w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej.

Or. de

Poprawka 18

Wniosek dotyczący dyrektywy – akt zmieniający
Artykuł 1 – punkt 3
Dyrektywa 89/666/EWG
Artykuł 11 c

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

Artykuł 11c skreślony
(1) Parlament Europejski i Rada mogą 
wyrazić sprzeciw wobec aktu 
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delegowanego w terminie dwóch miesięcy, 
licząc od daty zawiadomienia. 
Z inicjatywy Parlamentu Europejskiego 
lub Rady termin ten jest przedłużany o 
dwa miesiące. 
(2) Jeśli przed upływem tego terminu ani 
Parlament Europejski, ani Rada nie 
wyrażą sprzeciwu wobec aktu 
delegowanego, jest on publikowany w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej 
oraz wchodzi w życie z dniem podanym w 
tym akcie. 
Akt delegowany może zostać 
opublikowany w Dzienniku Urzędowym 
Unii Europejskiej oraz wejść w życie przed 
upływem tego terminu, jeżeli zarówno 
Parlament Europejski, jak i Rada 
poinformowały Komisję, że nie zamierzają 
wyrażać sprzeciwu.
(3) Jeśli Parlament Europejski lub Rada 
wyrażą sprzeciw wobec aktu 
delegowanego, nie wchodzi on w życie. 
Instytucja, która wyraża sprzeciw wobec 
aktu delegowanego, podaje uzasadnienie.

Or. de

Poprawka 19

Wniosek dotyczący dyrektywy – akt zmieniający
Artykuł 2 – punkt 1
Dyrektywa 2005/56/WE
Artykuł 13 – ustęp 2 – wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(2) Komisja przyjmuje, zgodnie z art. 17a i 
z zastrzeżeniem warunków art. 17b i 17c, 
akty delegowane określające:

(2) Komisja otrzymuje zgodnie z art. 17a 
uprawnienia do przyjmowania aktów 
delegowanych określających:

Or. de

Poprawka 20

Wniosek dotyczący dyrektywy – akt zmieniający
Artykuł 2 – punkt 2
Dyrektywa 2005/56/WE
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Artykuł 17 a 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(-1) Uprawnienia do przyjmowania aktów 
delegowanych powierza się Komisji na 
warunkach określonych w niniejszym 
artykule.

(1) Uprawnienia do przyjęcia aktów 
delegowanych, o których mowa w art. 13 
ust. 2, powierza się Komisji na czas 
nieokreślony.

(1) Zgodnie z art. 13 ust. 2 uprawnienia 
powierza się Komisji na czas nieokreślony 
od dnia …*.

(1a) Przekazanie uprawnień, o którym 
mowa w art. 13 ust. 2, może zostać 
odwołane w dowolnym momencie przez 
Parlament Europejski lub Radę. Decyzja 
o odwołaniu kończy przekazanie 
uprawnienia określonego w tej decyzji. 
Decyzja ta staje się skuteczna następnego 
dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub w 
terminie późniejszym wskazanym w tej 
decyzji. Nie narusza ona ważności już 
obowiązujących aktów delegowanych.

(2) Niezwłocznie po przyjęciu aktu 
delegowanego Komisja powiadamia o tym 
równocześnie Parlament Europejski i Radę.

(2) Niezwłocznie po przyjęciu aktu 
delegowanego Komisja powiadamia o tym 
równocześnie Parlament Europejski i Radę.

(2a) Akt delegowany przyjęty zgodnie z 
art. 13 ust. 2 wchodzi w życie tylko pod 
warunkiem, że w okresie trzech miesięcy 
od powiadomienia o tym akcie 
Parlamentu Europejskiego i Rady ani 
Parlament Europejski ani Rada nie 
zgłoszą wobec niego sprzeciwu, lub pod 
warunkiem, że przed upływem tego 
terminu zarówno Parlament Europejski, 
jak i Rada poinformują Komisję, że nie 
zamierzają zgłosić sprzeciwu. Z inicjatywy 
Parlamentu Europejskiego lub Rady 
termin ten jest przedłużany o trzy 
miesiące.

(3) Uprawnienia do przyjęcia aktów 
delegowanych powierzone Komisji 
podlegają warunkom określonym w art. 
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17b i 17c.
_____
* Data wejścia w życie niniejszej 
dyrektywy.

Or. de

Poprawka 21

Wniosek dotyczący dyrektywy – akt zmieniający
Artykuł 2 – punkt 2
Dyrektywa 2005/56/WE
Artykuł 17 b

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

Artykuł 17b skreślony
Odwołanie przekazanych uprawnień

(1) Przekazanie uprawnień, o którym 
mowa w art. 13 ust. 2, może zostać 
odwołane w dowolnym momencie przez 
Parlament Europejski lub Radę.
(2) Instytucja, która rozpoczęła 
wewnętrzną procedurę w celu podjęcia 
decyzji, czy zamierza ona odwołać 
przekazanie uprawnień, informuje 
drugiego prawodawcę i Komisję, w 
odpowiednim czasie przed podjęciem 
ostatecznej decyzji, wskazując przekazane 
uprawnienia, które mogłyby zostać 
odwołane.
(3) Decyzja o odwołaniu kończy 
przekazanie uprawnień określonych w tej 
decyzji. Staje się ona skuteczna 
natychmiast lub od późniejszej daty, która 
jest w niej określona. Nie wpływa ona na 
ważność aktów delegowanych już 
obowiązujących. Jest ona publikowana w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej.

Or. de
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Poprawka 22

Wniosek dotyczący dyrektywy – akt zmieniający
Artykuł 2 – punkt 2
Dyrektywa 2005/56/WE
Artykuł 17 c

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

Artykuł 17c skreślony
Sprzeciw wobec aktów delegowanych

(1) Parlament Europejski i Rada mogą 
wyrazić sprzeciw wobec aktu 
delegowanego w terminie dwóch miesięcy, 
licząc od daty zawiadomienia. 
Z inicjatywy Parlamentu Europejskiego 
lub Rady termin ten jest przedłużany o 
dwa miesiące. 
(2) Jeśli przed upływem tego terminu ani 
Parlament Europejski, ani Rada nie 
wyrażą sprzeciwu wobec aktu 
delegowanego, jest on publikowany w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej 
oraz wchodzi w życie z dniem podanym w 
tym akcie. 
Akt delegowany może zostać 
opublikowany w Dzienniku Urzędowym 
Unii Europejskiej oraz wejść w życie przed 
upływem tego terminu, jeżeli zarówno 
Parlament Europejski, jak i Rada 
poinformowały Komisję, że nie zamierzają 
wyrażać sprzeciwu.
(3) Jeśli Parlament Europejski lub Rada 
wyrażą sprzeciw wobec aktu 
delegowanego, nie wchodzi on w życie. 
Instytucja, która wyraża sprzeciw wobec 
aktu delegowanego, podaje uzasadnienie.

Or. de

Poprawka 23

Wniosek dotyczący dyrektywy – akt zmieniający
Artykuł 3 – punkt 3 a (nowy)
Dyrektywa 2009/101/WE
Artykuł 4 – ustęp 2 – akapit 3
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Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

3a. w art. 4 ust. 2 akapit trzeci otrzymuje 
brzmienie:
„Państwa członkowskie podejmują 
środki niezbędne w celu ułatwienia 
dostępu osobom trzecim do ujawnionych 
dobrowolnie tłumaczeń.
Środki te zapewniają dostęp do tłumaczeń 
za pośrednictwem sieci elektronicznej, o 
której mowa w art. 4a.”

Or. de

Poprawka 24

Wniosek dotyczący dyrektywy – akt zmieniający
Artykuł 3 – punkt 4
Dyrektywa 2009/101/WE
Artykuł 4 a – ustęp 3 – wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(3) Komisja przyjmuje, zgodnie z art. 13a i 
z zastrzeżeniem warunków art. 13b i 13c, 
akty delegowane określające:

(3) Komisja otrzymuje zgodnie z art. 13a 
uprawnienia do przyjmowania aktów 
delegowanych określających:

Or. de

Poprawka 25

Wniosek dotyczący dyrektywy – akt zmieniający
Artykuł 3 – punkt 4
Dyrektywa 2009/101/WE
Artykuł 4 a – ustęp 3 – litera a

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

a) przepisy dotyczące eksploatacji i 
reprezentacji sieci elektronicznej oraz 
zarządzania i administrowania nią;

skreślony

Or. de
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Poprawka 26

Wniosek dotyczący dyrektywy – akt zmieniający
Artykuł 3 – punkt 4
Dyrektywa 2009/101/WE
Artykuł 4 a – ustęp 3 – litera b

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

b) finansowanie sieci elektronicznej; skreślony

Or. de

Poprawka 27

Wniosek dotyczący dyrektywy – akt zmieniający
Artykuł 3 – punkt 6
Dyrektywa 2009/101/WE
Artykuł 13 a 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(-1) Uprawnienia do przyjmowania aktów 
delegowanych powierza się Komisji na 
warunkach określonych w niniejszym 
artykule.

(1) Uprawnienia do przyjęcia aktów 
delegowanych, o których mowa w art. 4a 
ust. 3, powierza się Komisji na czas 
nieokreślony.

(1) Zgodnie z art. 4a ust. 3 uprawnienia 
powierza się Komisji na czas nieokreślony 
od dnia …*.

(1a) Przekazanie uprawnień, o którym 
mowa w art. 4a ust. 3, może zostać 
odwołane w dowolnym momencie przez 
Parlament Europejski lub Radę. Decyzja 
o odwołaniu kończy przekazanie 
uprawnienia określonego w tej decyzji. 
Decyzja ta staje się skuteczna następnego 
dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub w 
terminie późniejszym wskazanym w tej 
decyzji. Nie narusza ona ważności już 
obowiązujących aktów delegowanych.
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(2) Niezwłocznie po przyjęciu aktu 
delegowanego Komisja powiadamia o tym 
równocześnie Parlament Europejski i Radę.

(2) Niezwłocznie po przyjęciu aktu 
delegowanego Komisja powiadamia o tym 
równocześnie Parlament Europejski i Radę.

(2a) Akt delegowany przyjęty zgodnie z 
art. 4a ust. 3 wchodzi w życie tylko pod 
warunkiem, że w okresie trzech miesięcy 
od powiadomienia o tym akcie 
Parlamentu Europejskiego i Rady ani 
Parlament Europejski ani Rada nie 
zgłoszą wobec niego sprzeciwu, lub pod 
warunkiem, że przed upływem tego
terminu zarówno Parlament Europejski, 
jak i Rada poinformują Komisję, że nie 
zamierzają zgłosić sprzeciwu. Z inicjatywy 
Parlamentu Europejskiego lub Rady 
termin ten jest przedłużany o trzy 
miesiące.

(3) Uprawnienia do przyjęcia aktów 
delegowanych powierzone Komisji 
podlegają warunkom określonym w art. 
13b i 13c.

_____
* Data wejścia w życie niniejszej 
dyrektywy.

Or. de

Poprawka 28

Wniosek dotyczący dyrektywy – akt zmieniający
Artykuł 3 – punkt 6
Dyrektywa 2009/101/WE
Artykuł 13 b

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

Artykuł 13b skreślony
(1) Przekazanie uprawnień, o którym 
mowa w art. 13a, może zostać odwołane w 
dowolnym momencie przez Parlament 
Europejski lub Radę.
(2) Instytucja, która rozpoczęła 
wewnętrzną procedurę w celu podjęcia 
decyzji, czy zamierza ona odwołać 
przekazanie uprawnień, informuje 
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drugiego prawodawcę i Komisję, w 
odpowiednim czasie przed podjęciem 
ostatecznej decyzji, wskazując przekazane 
uprawnienia, które mogłyby zostać 
odwołane.
(3) Decyzja o odwołaniu kończy 
przekazanie uprawnień określonych w tej 
decyzji. Staje się ona skuteczna 
natychmiast lub od późniejszej daty, która 
jest w niej określona. Nie wpływa ona na 
ważność aktów delegowanych już 
obowiązujących. Jest ona publikowana w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej.

Or. de

Poprawka 29

Wniosek dotyczący dyrektywy – akt zmieniający
Artykuł 3 – punkt 6
Dyrektywa 89/666/EWG
Artykuł 13 c

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

Artykuł 13c skreślony
(1) Parlament Europejski i Rada mogą 
wyrazić sprzeciw wobec aktu 
delegowanego w terminie dwóch miesięcy, 
licząc od daty zawiadomienia. 
Z inicjatywy Parlamentu Europejskiego 
lub Rady termin ten jest przedłużany o 
dwa miesiące. 
(2) Jeśli przed upływem tego terminu ani 
Parlament Europejski, ani Rada nie 
wyrażą sprzeciwu wobec aktu 
delegowanego, jest on publikowany w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej 
oraz wchodzi w życie z dniem podanym w 
tym akcie. 
Akt delegowany może zostać 
opublikowany w Dzienniku Urzędowym 
Unii Europejskiej oraz wejść w życie przed 
upływem tego terminu, jeżeli zarówno 
Parlament Europejski, jak i Rada 
poinformowały Komisję, że nie zamierzają 
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wyrażać sprzeciwu.
(3) Jeśli Parlament Europejski lub Rada 
wyrażą sprzeciw wobec aktu 
delegowanego, nie wchodzi on w życie. 
Instytucja, która wyraża sprzeciw wobec 
aktu delegowanego, podaje uzasadnienie.

Or. de


